
DECIZIA (UE) 2018/1195 A CONSILIULUI 

din 16 iulie 2018 

privind semnarea, în numele Uniunii Europene, a unui protocol la Acordul privind transportul 
internațional ocazional de călători cu autocare și autobuze (Acordul Interbus), în ceea ce privește 
serviciile internaționale regulate și serviciile internaționale regulate speciale de transport de 

călători cu autocarul și autobuzul 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 91, coroborat cu articolul 218 
alineatul (5), 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

întrucât: 

(1)  În conformitate cu Decizia 2002/917/CE a Consiliului (1), Acordul privind transportul internațional ocazional de 
călători cu autocare și autobuze (Acordul Interbus) (2) a fost încheiat, în numele Uniunii, la 3 octombrie 2002 și 
a intrat în vigoare la 1 ianuarie 2003 (3). 

(2)  La 5 decembrie 2014, Consiliul a autorizat Comisia să deschidă negocierile în vederea încheierii unui protocol la 
Acordul Interbus (denumit în continuare „protocolul”) cu Republica Albania, Bosnia și Herțegovina, fosta 
Republică iugoslavă a Macedoniei, Republica Moldova, Muntenegru, Republica Turcia și Ucraina. 

(3) Negocierile s-au încheiat cu succes în cadrul reuniunii părților contractante la Acordul Interbus, la 10 noiem­
brie 2017. 

(4)  Protocolul ar trebui să faciliteze furnizarea de servicii regulate și de servicii regulate speciale între părțile 
contractante la Acordul Interbus și, prin urmare, să conducă la îmbunătățirea legăturilor de transport de călători 
între acestea. 

(5)  În ceea ce privește normele generale, în special funcționarea comitetului mixt, și pentru a facilita aplicarea 
acestuia, proiectul de protocol reflectă în mare măsură normele stabilite în Acordul Interbus. 

(6)  Pentru ca beneficiile acestuia să nu fie întârziate în mod excesiv, protocolul prevede intrarea sa în vigoare, pentru 
părțile contractante care l-au aprobat sau ratificat, atunci când patru părți contractante, inclusiv Uniunea, l-au 
aprobat sau ratificat, Acordul Interbus conținând o dispoziție similară. 

(7)  Prin urmare, protocolul ar trebui semnat în numele Uniunii, sub rezerva încheierii sale la o dată ulterioară, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Se autorizează semnarea, în numele Uniunii, a Protocolului la Acordul privind transportul internațional ocazional de 
călători cu autocare și autobuze (Acordul Interbus), în ceea ce privește serviciile internaționale regulate și serviciile 
internaționale regulate speciale de transport de călători cu autocarul și autobuzul, sub rezerva încheierii protocolului 
menționat (4). 

Articolul 2 

Președintele Consiliului este autorizat să desemneze persoana împuternicită sau persoanele împuternicite să semneze 
protocolul în numele Uniunii. 
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(1) Decizia 2002/917/CE a Consiliului din 3 octombrie 2002 privind încheierea Acordului Interbus referitor la transportul internațional 
ocazional de călători efectuat cu autocare și autobuze (JO L 321, 26.11.2002, p. 11). 

(2) JO L 321, 26.11.2002, p. 13. 
(3) JO L 321, 26.11.2002, p. 44. 
(4) Textul protocolului se va publica împreună cu decizia privind încheierea acestuia. 



Articolul 3 

Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării. 

Adoptată la Bruxelles, 16 iulie 2018. 

Pentru Consiliu 

Președintele 
J. BOGNER-STRAUSS  
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